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NEW

vertical files

mobili sottoscrivania, support modules, meubles sous bureau, 
Stützcontainer, meubels voor onder het bureau, módulos de apoyo

CADI.OP
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scocca e frontali, structure and frontals, 
structure et façades, Korpus und Stirnseiten, 
omhulsel en voorpanelen, estructura y frontales

melaminico, melamine (laminate), mélamine, 
melamin, melamine, melamina

AL MOBLMK GS

RA*

chiusura soft di serie
soft closing as standard

fermeture amortie en standard
Serienmässige Anschlagsdämpfer

standaard sluiting soft
cerrada soft de serie

cassetti con presa laterale
no-handle drawers

tiroirs avec prise latérale
Schubladen mit seitlichem Griff

lades met zijgreep
cajones con agarrador lateral

sistema antiribaltamento 
anti-tilt system

système anti-basculement
Kippsicherung

kantelbeveiligingssysteem
sistema anti vuelco

cassetti interni, internal drawer, tiroirs intérieurs, 
Schubladenwannen, binnenlades, cajones interiores

MK

melaminico, melamine (laminate), mélamine, 
melamin,melamine, melamina

NEW slim

d: 56,3 cm
d: 22”

*solo frontali e top, *only frontals and top, 
*seulement façades et top, *nur Front und 
Abdeckplatte, alleen voorpanelen en bovenpaneel, 
*sólo frontales y tapa

h: 58,7 cm
h: 23”

w: 31,8
w: 12 1/2”

cassetto portacancelleria
stationery tray

bac tiroir 
Utensilienauszug

lade voor benodigdheden
cajon para papeleria

w: 31,8 - w: 12 1/2” NEW

*only for Winglet

cassetto portacancelleria
stationery tray

bac tiroir 
Utensilienauszug

lade voor benodigdheden
cajon para papeleria

scocca e frontali, structure and frontals, 
structure et façades, Korpus und Stirnseiten, 
omhulsel en voorpanelen, estructura y frontales

melaminico, melamine (laminate), mélamine, 
melamin, melamine, melamina

AL MOBLMK GS

RA*

chiusura soft di serie
soft closing as standard

fermeture amortie en standard
Serienmässige Anschlagsdämpfer

standaard sluiting soft
cerrada soft de serie

cassetti con presa laterale
no-handle drawers

tiroirs avec prise latérale
Schubladen mit seitlichem Griff

lades met zijgreep
cajones con agarrador lateral

sistema antiribaltamento 
anti-tilt system

système anti-basculement
Kippsicherung

kantelbeveiligingssysteem
sistema anti vuelco

cassetti interni, internal drawer, tiroirs intérieurs, 
Schubladenwannen, binnenlades, cajones interiores

MK

melaminico, melamine 
(laminate), mélamine, 
melamin, melamine, 
melamina

*solo frontali e top, *only frontals and top, 
*seulement façades et top, *nur Front und 
Abdeckplatte, alleen voorpanelen en bovenpaneel, 
*sólo frontales y tapa

metallo, metal, 
métal, metall, 
metaal, metal

NF

h: 58,7 cm
h: 23”

d: 56,3 cm
d: 22”

w: 41,8 cm
w: 16 1/2”

w: 41,8 cm - w: 16 1/2”

h: 69-70,7* cm
h: 27”-27 3/4*”

d: 60-80 cm
d: 23 3/4”-31 1/2”

w: 41,8 cm
w: 16 1/2”

separatori per cassetti metallici
separators for metal drawers

separateurs pour tiroirs métallique
Trennblätter für Metallschubladen

scheiders voor metalen laden
separadores para cajónes metalicos

cuscino
pillow

coussin
Kissen
kussen

cojín

vaschetta porta cancelleria
stationery tray

plumier
Utensilienschale

bak voor benodigdheden
bandeja para papeleria

fondo per telaio estraibile
bottom for files frame

fond pour cadre extractible
Bodenplatte für Hängeauszug

bodem voor uitneembaar frame
fondo para extraible
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interno, internal, interne, 
innere, intern, interior

melaminico, melamine (laminate), mélamine, 
melamin, melamine, melamina

vaschetta porta cancelleria
stationery tray

plumier
Utensilienschale

bak voor benodigdheden
bandeja para papeleria

ruota di supporto
supporting wheel

roulette de support
Stützrolle
steunwiel

ruedas de soporte

vertical files

AL

finitura, finish, finition, 
Oberfläche, afwerking, acabado

melaminico, melamine (laminate), mélamine, 
melamin, melamine, melamina

ALMO BLMK GS

RA* *solo frontale, only frontal, seulement frontal, 
nur Frontal, alleen voorpaneel, sólo frontal

d: 40 cm
d: 15 3/4”

h: 69-70,7* cm
h: 27”-27 3/4*”

w: 80 cm
w: 31 1/2”

*only for Winglet

interno, internal, interne, 
innere, intern, interior

melaminico, melamine (laminate), mélamine, 
melamin, melamine, melamina

vaschetta porta cancelleria
stationery tray

plumier
Utensilienschale

bak voor benodigdheden
bandeja para papeleria

attrezzabilità
easy to equip
possibilité d'équipement 
Organisierbarkeit
gemakkelijk uit te rusten
que se puede equipar

attrezzabilità
easy to equip
possibilité d'équipement 
Organisierbarkeit
gemakkelijk uit te rusten
que se puede equipar

AL

finitura, finish, finition, 
Oberfläche, afwerking, acabado

melaminico, melamine (laminate), mélamine, 
melamin, melamine, melamina

ALMO BLMK GS

RA*

chiusura soft di serie
soft closing as standard

fermeture amortie en standard
Serienmässige Anschlagsdämpfer

standaard sluiting soft
cerrada soft de serie

d: 40 cm
d: 15 3/4”

h: 109 cm
h: 43”

w: 80 cm
w: 31 1/2”

ruota regolabile
adjusting wheel
roulette réglable

Drehrolle
verstelbaar wiel
rueda regulable

*solo frontale, only frontal, seulement frontal, 
nur Frontal, alleen voorpaneel, sólo frontal

vertical files

vertical file DX o SXvertical file DX o SX

maniglie in metallo, metal handles, poignées en métal, 
Metallgriffe, metalen handgrepen, tiradores metálicos

maniglie in metallo, metal handles, poignées en métal, 
Metallgriffe, metalen handgrepen, tiradores metálicos

BW BWAF AFNF NFTF TFGF GF

a.a. b. c.
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mobile sottoscrivania ante battenti • support cabinets with wing doors • meuble sous bureau 
avec portes battantes • Stützsideboard mit Flügeltüren • meubel voor onder het bureau met deu-
ren met scharnier • mueble de apoyo con puertas batientes

anta con cerniera regolabile montata
door with levelling hinge 

porte avec charnière réglable montée
Tür mit montiertem einstellbarem Scharnier
deur met gemonteerd, verstelbaar scharnier 

puerta con bisagra regulable montada

ripiano da 25 mm, 1"
25 mm, 1" shelf

étagère ép. 25 mm, 1"
     25 mm, 1" starker Einlegeboden

schap van 25 mm, 1"
estante de 25 mm, 1"

scocca e ripiano, structure and shelf, structure et étagère,
Korpus und Einlegeboden, omhulsel en schap, estructura y estante

melaminico, melamine (laminate), mélamine, 
melamin, melamine, melamina

AL BLMK

ante, doors, portes,
Türen, deuren, puertas

melaminico, melamine (laminate), mélamine, 
melamin, melamine, melamina

RN NC WWAN

MO BLMK GS

RA

GP

MH

d: 40 cm
d: 15 3/4”

w: 80 cm
w: 31 1/2”

h: 68 cm
h: 26 3/4”

mobile sottoscrivania ante scorrevoli • support cabinets with sliding doors • meuble sous bu-
reau avec portes coulissants • Stützsideboard mit Schiebetüren • meubel voor onder het bureau 
met schuifdeuren • mueble de apoyo con puertas correderas

binario alluminio verniciato bianco 
white painted aluminum rail

rails en métal laqué blanc
weiss lackierte Aluminiumschiene

witgelakte aluminium rail 
binario aluminio pintado blanco

maniglia a presa continua 
full grip handle

poignée avec prise continue
Griffleiste

doorlopende handgreep
tirador con agarre continuo

ante con soft open/close
doors with soft opening/closing
portes avec fermeture amortie

Türen mit Anschlagdämpfer
deuren met soft open/close

puertas con soft-system

tramezza centrale verticale
vertical central partition
cloison centrale verticale

Vertikale Korpus-Innenaufteilung
verticale, centrale middenwand

tabique central vertical

h: 69-70,7* cm
h: 27”-27 3/4*”

maniglie in metallo, metal handles, poignées en métal, 
Metallgriffe, metalen handgrepen, tiradores metálicos

BW AF

scocca, ripiani e tramezza; structure, shelves and partition; 
structure, étagères et cloisonette; Korpus, Einlegeböden und 
Unterteilung; omhulsel, schappen en tussenschot; estructura, 
estantes y tabique

melaminico, melamine (laminate), mélamine, 
melamin, melamine, melamina

AL*MO* BLMK GS*

ante, doors, portes,
Türen, deuren, puertas

melaminico, melamine (laminate), mélamine, 
melamin, melamine, melamina

RN NC WW

MO BLMK GS

RA

GP

AL

*con ripiano MK, *with MK shelf, *avec étagère MK, *mit Einlegebo-
den MK, *met MK-schap, *con estante MK

w: 120 cm
w: 47 1/4”

w: 160 cm
w: 63”

d: 40 cm
d: 15 3/4”

*only for Winglet

NFTF GF

maniglie
handles

poignées
Griffe

handgrepen
tiradores

128  125    
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ruote (optional)
castors (optional)

roulettes (optionnelles)
Rollen (optional)

wielen (optioneel)
ruedas (opcional)

CADI.OP

h: 54 cm
h: 21 1/4”

d: 56,2 cm
d: 22”

w: 83,6 cm
w: 33”

w: 125,3 cm
w: 49 1/4”

top, top, top,
Abdeckplatte, bovenpaneel, tapa

melaminico, melamine (laminate), mélamine, 
melamin, melamine, melamina

cassetti interni, internal drawer, tiroirs intérieurs, 
Schubladenwannen, binnenlades, cajones interiores

NF

metallo, metal, métal, 
metall, metaal, metal

RNNCWW AN

MOBLMK GPGS

MH

RA

finitura, finish, finition, 
Oberfläche, afwerking, acabado

melaminico, melamine (laminate), mélamine, 
melamin, melamine, melamina

MOBLMK GS

mobile da assemblare, to be fitted, meuble à assembler, 
zerlegtes Möbel, te monteren meubel, mueble no montado

fondo su classificatore
filing drawer bottom

fond pour tiroir extractible
Bodenplatte für Hängeauszug

bodem voor archieflade
fondo para cajon archivo

cassetto portacancelleria
stationery tray

bac tiroir 
Utensilienauszug

lade voor benodigdheden
cajon para papeleria

chiusura soft
soft closing

fermeture amortie
Anschlagsdämpfer

sluiting soft
cerrada soft

separatori per cassetti metallici
separators for metal drawers

separateurs pour tiroirs métallique
Trennblätter für Metallschubladen

scheiders voor metalen laden
separadores para cajónes metalicos

mobile di servizio DX o SX, service module Rh=Lh, elements de service Dr=Ga, 
Multifunktionscontainer re=li, servicemeubels rechts=links, módulos de servicio dcho=izdo

chiusura soft
soft closing

fermeture amortie
Anschlagsdämpfer

sluiting soft
cerrada soft

CADI.OP

fori di aerazione su vano CPU
ventilation holes for CPU unit

trous d'aération sur module UC 
Lüftungsschlitze im Containerhalter

ventilatiegaten op het CPU-compartiment
agujeros para ventilacion sobre modulo CPU

mobile da assemblare, to be fitted, meuble à assembler, 
zerlegtes Möbel, te monteren meubel, Mueble no montado

d: 56,2 cm
d: 22”

h: 54 cm
h: 21 1/4”

top, top, top,
Abdeckplatte, bovenpaneel, tapa

melaminico, melamine (laminate), mélamine, 
melamin, melamine, melamina

cassetti interni, internal drawer, tiroirs intérieurs, 
Schubladenwannen, binnenlades, cajones interiores

NF

metallo, metal, métal, 
metall, metaal, metal

RNNCWW AN

MOBLMK GPGS

MH

RA

finitura, finish, finition, 
Oberfläche, afwerking, acabado

melaminico, melamine (laminate), mélamine, 
melamin, melamine, melamina

MOBLMK GS

w: 167,2 cm
w: 65 3/4”

w: 208,9 cm
w: 82 1/4”

fondo su classificatore
filing drawer bottom

fond pour tiroir extractible
Bodenplatte für Hängeauszug

bodem voor archieflade
fondo para cajon archivo

cassetto portacancelleria
stationery tray

bac tiroir 
Utensilienauszug

lade voor benodigdheden
cajon para papeleria

separatori per cassetti metallici
separators for metal drawers

separateurs pour tiroirs métallique
Trennblätter für Metallschubladen

scheiders voor metalen laden
separadores para cajónes metalicos

mobile sottoscrivania DX o SX, support modules Rh=Lh, modules de soutien Dr=Ga,   
Stützsideboard re=li, meubelen voor onder het bureau rechts=links, módulos de apoyo dcho=izdo

115  
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CADI.EX
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chiusura soft
soft closing

fermeture amortie
Anschlagsdämpfer

sluiting soft
cerrada soft

CADI.EX

d: 56,2 cm
d: 22”

h: 60,6 cm
h: 23 3/4”

cassetti interni, internal drawer, tiroirs intérieurs, 
Schubladenwannen, binnenlades, cajones interiores

scocca, structure, structure,
Korpus, omhulsel, estructura

NF

metallo, metal, métal, 
metall, metaal, metal

WP

RBRGRK RRRT

legno, wood, bois, 
Holzfurnier, hout, madera

w: 44,3 cm
w: 17 1/2”

fianchi, schiena, frontali e top; sides, back, frontals and top;
flancs, dos, façades et top; Seiten, Rückwand, Front und Ab-
deckplatte; Zijpanelen, achterkant, voorpanelen en bovenpaneel;
costados, trasera, frontales y tapa

melaminico, melamine (laminate), mélamine, 
melamin, melamine, melamina

MK

fondo su classificatore
filing drawer bottom

fond pour tiroir extractible
Bodenplatte für Hängeauszug

bodem voor archieflade
fondo para cajon archivo

cassetto portacancelleria
stationery tray

bac tiroir 
Utensilienauszug

lade voor benodigdheden
cajon para papeleria

separatori per cassetti metallici
separators for metal drawers

separateurs pour tiroirs métallique
Trennblätter für Metallschubladen

scheiders voor metalen laden
separadores para cajónes metalicos

chiusura soft
soft closing

fermeture amortie
Anschlagsdämpfer

sluiting soft
cerrada soft

ruote (optional)
castors (optional)

roulettes (optionnelles)
Rollen (optional)

wielen (optioneel)
ruedas (opcional)

CADI.EX

h: 54 cm
h: 21 1/4”

d: 56,2 cm
d: 22”

cassetti interni, internal 
drawer, tiroirs intérieurs, 
Schubladenwannen, 
binnenlades, cajones 
interiores

scocca e ripiano, structu-
re and shelf, structure 
et étagère, Korpus und 
Einlegeboden, omhulsel 
en schap, estructura y 
estantei

NF

metallo, metal, métal, 
metall, metaal, metal

WP

RBRGRK RRRT

legno, wood, bois, 
Holzfurnier, hout, madera

w: 127,9 cm
w: 50 1/4”

melaminico, melamine 
(laminate), mélamine, 
melamin,melamine, 
melamina

MK mobile da assemblare, to be fitted, meuble à assembler, 
zerlegtes Möbel, te monteren meubel, mueble no montado

fondo su classificatore
filing drawer bottom

fond pour tiroir extractible
Bodenplatte für Hängeauszug

bodem voor archieflade
fondo para cajon archivo

cassetto portacancelleria
stationery tray

bac tiroir 
Utensilienauszug

lade voor benodigdheden
cajon para papeleria

separatori per cassetti metallici
separators for metal drawers

separateurs pour tiroirs métallique
Trennblätter für Metallschubladen

scheiders voor metalen laden
separadores para cajónes metalicos

maniglie
handles

poignées
Griffe

handgrepen
tiradores

128  125    

cassettiere, pedestals, caissons, 
Container, ladenkasten, cajoneras

mobile di servizio DX o SX, service module Rh=Lh, elements de service Dr=Ga, 
Multifunktionscontainer re=li, servicemeubels rechts=links, módulos de servicio dcho=izdo

NP NP

fianchi, schiena, frontali e top; sides, back, frontals and top;
flancs, dos, façades et top; Seiten, Rückwand, Front und Ab-
deckplatte; Zijpanelen, achterkant, voorpanelen en bovenpaneel;
costados, trasera, frontales y tapa
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chiusura soft
soft closing

fermeture amortie
Anschlagsdämpfer

sluiting soft
cerrada soft

CADI.EX

fori di aerazione su vano CPU
ventilation holes for CPU unit

trous d'aération sur module UC 
Lüftungsschlitze im Containerhalter

ventilatiegaten op het CPU-compartiment
agujeros para ventilacion sobre modulo CPU

d: 56,2 cm
d: 22”

h: 54 cm
h: 21 1/4”

w: 167,9 cm
w: 66”

w: 209,6 cm
w: 82 1/2”

fianchi, schiena, ante e top; sides, back, doors and top;
flancs, dos, doors et top; Seiten, Rückwand, Türen und Abdeckplat-
te; Zijpanelen, achterkant, deuren en bovenpaneel; costados, 
trasera, puertas y tapa

WP

RBRGRK RRRT

Legno, wood, bois, 
Holzfurnier, hout, madera

cassetti interni, internal 
drawer, tiroirs intérieurs, 
Schubladenwannen, 
binnenlades, cajones 
interiores

scocca e ripiano, structu-
re and shelf, structure 
et étagère, Korpus und 
Einlegeboden, omhulsel 
en schap, estructura y 
estantei

NF

metallo, metal, métal, 
metall, metaal, metal

melaminico, melamine 
(laminate), mélamine, 
melamin, melamine, 
melamina

MK mobile da assemblare, to be fitted, meuble à assembler, 
zerlegtes Möbel, te monteren meubel, mueble no montado

fondo su classificatore
filing drawer bottom

fond pour tiroir extractible
Bodenplatte für Hängeauszug

bodem voor archieflade
fondo para cajon archivo

cassetto portacancelleria
stationery tray

bac tiroir 
Utensilienauszug

lade voor benodigdheden
cajon para papeleria

separatori per cassetti metallici
separators for metal drawers

separateurs pour tiroirs métallique
Trennblätter für Metallschubladen

scheiders voor metalen laden
separadores para cajónes metalicos

elettrificazione, electrification, électrification,
Elektrifikation, elektrificatie, electrificación
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cestello passacavi
cables holder baskets

bac porte-cables
Kabelwanne

mand voor kabeldoorgang
cesto pasacables

tappo passacavi quadrato
square cable access port

couchon passe-cable carré
quadratischer Kabeldurchlass
vierkante dop kabeldoorgang
tapon pasacables cuadrado

fori di aerazione su vano CPU
ventilation holes for CPU unit

trous d'aération sur module UC 
Lüftungsschlitze im Containerhalter

ventilatiegaten op het CPU-compartiment
agujeros para ventilacion sobre modulo CPU

top access
top access

accès supérieur
Top-Zugang

bovenpaneel toegang
acceso superior

mobile sottoscrivania DX o SX, support modules Rh=Lh, modules de soutien Dr=Ga,
Stützsideboard re=li, meubelen voor onder het bureau rechts=links, módulos de apoyo dcho=izdo

NP
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METAL
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sistema antiribaltamento
anti-tilt system

système anti-basculement
Kippsicherung

kantelbeveiligingssysteem
sistema anti vuelco

cassettiere metalliche • metal pedetals • caissons metalliques •
Metall-Container • metalen ladenkasten • cajoneras metalicas

d: 54,2 cm
d: 21 1/4”

cassetto portacancelleria
stationery tray

bac tiroir 
Utensilienauszug

lade voor benodigdheden
cajon para papeleria

d: 54,2 cm
d: 21 1/4”

w: 42,2 cm
w: 16 3/4”

w: 42,2 cm
w: 16 3/4”

h: 53,5 cm
h: 21”

h: 59,5 cm
h: 23 1/2”

finitura, finish, finition, 
Oberfläche, afwerking, acabado

metallo, metal, métal, 
metall, metaal, metal

BWAF FG

vaschetta porta cancelleria
stationery tray

plumier
Utensilienschale

bak voor benodigdheden
bandeja para papeleria

separatori per cassetti metallici
separators for metal drawers

separateurs pour tiroirs métallique
Trennblätter für Metallschubladen

scheiders voor metalen laden
separadores para cajónes metalicos

chiusura soft
soft closing

fermeture amortie
Anschlagsdämpfer

sluiting soft
cerrada soft

presa laterale
side socket

prise latérale
seitlicher Griff

zijgreep
toma lateral

vaschetta porta cancelleria
stationery tray

plumier
Utensilienschale

bak voor benodigdheden
bandeja para papeleria

Cassettino sottocrivania • drawer under desk •
tiroir sous le bureau • Schublade unter Schreibtisch •
lade onder desk • cajón de debajo del escritorio

cassettino interno alla gamba
inner leg small drawer
tiroir interne au pied

Einzelschub, innenseitig
lade in de poot

cajon interior a la pata

cassettino esterno alla gamba
outer leg small drawer
tiroir externe au pied

Einzelschub, aussenseitig
lade buiten de poot

cajon exterior a la pata

d: 37 cm
d: 14 1/2”

h: 11,1 cm
h: 4 1/4”

w: 32 cm
w: 12 1/2”

finitura, finish, finition, 
Oberfläche, afwerking, acabado

metallo, metal, métal, 
metall, metaal, metal

AF TFBWNF GF
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EKO
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finitura, finish, finition, 
Oberfläche, afwerking, acabado

RNNCWW AN

BLMK GP

melaminico, melamine (laminate), mélamine, 
melamin, melamine, melamina

cassetti interni, internal drawer, tiroirs intérieurs, 
Schubladenwannen, binnenlades, cajones interiores

MK

melaminico, melamine (laminate), mélamine, 
melamin, melamine, melamina

chiusura soft optional 
soft closing as optional

fermeture amortie en option
optionale Anschlagsdämpfer

optionele sluiting soft
cerrada soft opcional

EKO

d: 56 cm
d: 22”

sistema antiribaltamento
anti-tilt system

système anti-basculement
Kippsicherung

kantelbeveiligingssysteem
sistema anti vuelco

h: 59 cm
h: 23 1/4”

w: 42 cm
w: 16 1/2”

vaschetta porta cancelleria
stationery tray

plumier
Utensilienschale

bak voor benodigdheden
bandeja para papeleria

chiusura soft optional 
soft closing as optional

fermeture amortie en option
optionale Anschlagsdämpfer

optionele sluiting soft
cerrada soft opcional

CADI.OP EKO

d: 56,2 cm
d: 22”

h: 58,5 cm
h: 23”

finitura, finish, finition, 
Oberfläche, afwerking, acabado

melaminico, melamine (laminate), mélamine, 
melamin, melamine, melamina

MOBLMK GS

cassetti interni, internal drawer, tiroirs intérieurs, 
Schubladenwannen, binnenlades, cajones interiores

MK

melaminico, melamine (laminate), mélamine, 
melamin, melamine, melamina

vaschetta porta cancelleria
stationery tray

plumier
Utensilienschale

bak voor benodigdheden
bandeja para papeleria

mobile consegnato montato, fitted piece, meuble livré démonté,
Das Möbel wird montiert geliefert, meubel gemonteerd geleverd,
mueble entregado montado

w: 83,6 cm
w: 33”

w: 125,3 cm
w: 49 1/4”

cassettiere, pedestals, caissons, 
Container, ladenkasten, cajoneras

mobile di servizio DX o SX, service module Rh=Lh, elements de service Dr=Ga, 
Multifunktionscontainer re=li, servicemeubels rechts=links, módulos de servicio dcho=izdo
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